évfolyam.

Budapest, i8g7. julius i-én

13. szam.

FODRASZOK es BORBELYOK SZAKKOZLONYE.

JilegjoleniU minden hé 1-én 6s IS-ért.

A budapesti borbély, fodrasz és pardkakészité Ipar-

testiilet n budapesti
élyz6 és temetkezési

es

borbély- és fodrasz betegse-
egylet, a budapesti fodrasz
orbély tarsaskér s a 'budapesti fodraszsegédek

betegsegélyz6 pénztardnak hivatalos kézlénye.

Az iparteslilet tagjai a lapot
dijmentesen kapjak.

Haladjunk!

produkal nagyszeril, fényt,
csodalatos haladast mutat,

Amerika mindenben
kényelmet; minden téren
igy a mi szakmankban is.

Amerika nagyobb véarosaiban
rasz-uzletek kézott nem egy van, a

a borbély és- fod-
mely nagysagra

és fényre olyan, a milyent mi nem s képzelink.

Van olyan, mely o6ridsi csarnok, melyben éallan-
déan zenekar jatszik.

Novények diszlenek, viragok illatoznak benne s
csobogdé szokdkat hisiti levegdjét.

Ez voltaképpen az lzlet vardterme, ebbd6l nyil-
nak a mellékhelyiségek: a nyiré, a borotvalo, a kéz-

szépité és a labtisztitd termek.

Mindenitt n6k sirgdlédnek.
segédeknek a szerszamokat, ezek verik a

Ezek adjak kézre a
habot s

A fodrasz leanya.
— A ,Fodrasz Ujsag" eredeti tarezdja, —
(Folytatas és vége.)

Olyan lelkes szavakkal ecsetelte a nemzet gyaszat, a
temetés impozans tervezetét, hogy csak az aggodé anya
tiltakoz6 szava hilsitotta meg a mar-mar elfogadott ajanlatot.

A fiatal ember konyorgdtt tovdbb. Elmondta azt is,
hogy a kiraly nevében részt vesz a nadorok fenkdlt szellem(
utoda és . . .

. . . akkor felvillant a leany szivében az az abrandos,
Orilt szenvedély és elfogadta.

— Jojjenek el értem.

Masnap sirva kérte az édes anyja,
Ggy kodnyodrgoétt neki, hog%/ ne tegye.

Oh nem, nem. Ezt meg kell tennem. Ezt az alkalmat
el nem mulaszthatom. Gondold meg, édes anyam : én leszek
a hivatalos tarsasagban az egyedili né. Gondom lesz ra, hogy
szemébe tlinjek. A csip6s hickEg kipiritja halovany arezomat
és szivem folé teszem a talizmant, az elszaradt margitszigeti
rézsat.

Az anyak mesével tudott
megnyugodni.

letérdelt eléje és

hataros sejtelme nem

Kiado6hivatal :

Vili. Kkér., Prater-utcza 44. sz.
Hidetéseket felvesz a kiaddhivatal,
Haasenstein 6s Vogler, tovabba
Gckstein B. hirdetési ugynoksége.

Szerkeszt6ség :
Vili. kor., Préter-utcza 44. sz. a

A lap szellemi részét illet6 koz-
lemények a szerkeszt6séghez czim-
zenddk.

kenik be a borotvalkozék arczat, ezek mossak a la-
bakat s a kézszépitést egészen 6k végzik.

Megjegyzendd, hogy az uzletekben nemcsak a
tisztasdg nagy, hanem az egészség egyéb kovetel-
ményeire is szigoru tekintettel vannak.

Fésit, kefét, kend6t, szivacsot, pamacsolot. két-
szer egymas utdn nem hasznalnak addig, a mig nem
ferttlenitették.

igy sok ragalyos bérbetegség terjedésének veszik
eiejét.

A mikor mindezekre az Udvds intézkedésekre és
szokasokra felhivjuk szaktarsaink figyelmét, nem hall-
gathatjuk el azt az Ohajtasunkat, hogy ezek nalunk
is miel6bb meghonosuljanak, annal is inkabb, mert
emelni fogjak iparunk jovedelmez{@ségét.

Azok ugyanis, a kik ma ragalytol tartva, soha,
vagy csak ritkan keresik fol {Gzleteinket, megfeleld
higiénikus intézkedések mellett partoléink lesznek.

— Meghidilsz, megi( etegszel, belehalsz !

— Vagy belehalok, vagy diadalmaskodom !

Mér akkor beteg volt a lelke. Minden mas kérdés meg-
szlint el6tte. Még arra se gondolt, hogy — hat aztan, ha
észre veszik is, mit remélhet?

A temetés négy oOrara volt Kkitlizve és harom orakor
még nem volt otthon a ruhdja. Sirt az izgalomt6l s minden
kilincszorej felriasztotta.

Végre . . .

Léazas sietséggel oOltotte fel és meg volt elégedve ma-
Eéval is, a szaboval is. Karcsi testének minden ingerl6 idoma

idomborult, sehol egy rancz, sehol egy szdglet. Pihegd melle,
marvany karjai csak félig voltak eltakarva és a test halovany
rézsas szine elutdétt a puha, meleg szovet hdfehérségétél.

Sirva borult nyak&ba az 6reg asszony, annyira fél-
tette . . .

— Ne bantson, édes anyam, mert 0sszetéri a ruhamat.

Mar az anyai szeretet fajo konnye is csak piszokfolt
volt az 6 szemeben.

— Inkédbb nézze meg, hogP/

Két nyalka, diszruhas fiatal ember jott érte. Annyi 6n-
uralommal mégis birt, hogy nem A&rulta el magat el6ttik,
hanem csak annyit kérdezett, hogy ott vannak-e mar mind-
annyian.

— Csak nagysad hidnyzott még.

— Akkor hat siessunk.

itt van-e mai- a kocsi.



A jovedelmez6ség szempontjabol ajanljuk Gzletink
agava tenni a kézapolast, melyre a n6k, kiket egyéb
muunkéara is folhasznéalhatnank, lennének alkalma-

zandoék.

A széke Imj.

Ha nod volnék csak sz6ke szeretnék lenni. Tessék meg-
érteni, nem vords, a vorost csak kevesen szeretik, hanem
szOke; haj, amelyik megcsillan a napsugarban és fényes
lesz és gyonyord.

A legszebb sz6ke asszonyokat Tizian fostétte vaszonra,
az 0 képein valami csodélatos bajjal olvad 06ssze, az o
ecsetje alatta tiizvoros a barnaval. Es a hisztérikus asszonyok
felsikoltanak a gyonyor(ségtél, mikor a régi fest§ vésznéarol
lemosolyognak azok a csodalatosan fehértesti barnasszoke
nék. Tiziant a sz6ke haj tette nagygya, az a szbke haj,
amiben & mintegy megfinomitotta a természetét, cs gldridssa
tette az asszonyt az & sz6ke haj korondjaval.

A tuddsok agy gondoljak, hogy a barna szin a tul-
nyomd a foldon és az erlsebb; a sz8ke asszonyok mindig
gyongédebbek, odaaddbbak s szeret6bbek. A barna n6 erés
és szenvedélyes, tud mélységesen szerelni, de tud végtelenil
gyllélni is, a sz6ke asszonyban mindig a gyengeség az
uralkodd, az erd és szenvedély ritka benne.

*

Le from dicséretét a sz6ke hajnak, a sz6ke asszonyoknak.

Nagyobb gyonyorliséget nem képzelhetek el, mint az
Gjaimmal belemerilni egy hullamzé hajtengerbe, a'melyik
lagyan és zizegve oleli korll egy karcsu, édes széke no tag-
jait. A haja zizzen, mintha szerelmi valloméast susogna és
azt sOhajtana: szeretlek. Szeretlek, édes barna haj.

Most ezeket mondta el nekem a szivem :

Az életben és természetben az ellentétek Kiegészitik
egymast. A gyonge az er@set, a szép a csunyat, a sz6ke a
barnat. A barna férfinak igazan csak a sz6ke nd tetszhetik,
és az er6s hollo-fekete haju Adam, middén karjai kdzé emelte
az 6 gybnge Evajat szerelmesen, forron csékolta azt az

O miatta akarmit beszélhetett az a két ember, 6 nem
hallotta. Masutt jar_ a lelke.

A halottas-haznal szaz kéz is sietett felzarni a kocsi
ajtajat s a tetszés moraja fogadta a kiszallot. Orommel tapasz-
talta, hogy a fegyvert joI megvalasztotta. A plebsz tetszése
probanak elegendo

A feketével burkolt halottas-szobdban ember-ember
halan allott. A fehérbe 6lt6z6tt nd Ggy kivalt a feketeruhas
alakok kozil, mint sotét fenyvesbdl egy fehér sirkereszt.

Koriljarta a ravatalt, mint egy kivancsisagbol és kisér6je
hiiségesen leolvasta a koszorukrél csiing6é szalagok aranybetis
feliratat. Nem figyelt oda.

Szemei aggodva kerestek valakit. Az egyik sarokban
katona-tisztek allottak és mosolyogva tapadtak rd a szemeik-
kel. Szembe nézett vellk.

— Haétha ott van ?

Ott sem volt.

Aztan jott a lelkész, beszentelte a halottat és imat mondott.

Az ajtoval szemben allott Gizella. Nem figyelt a papra,
nem értette az iméat, csak a nesztelentl nyilé ajtd fordulasat
leste. Részvétlenil jottek-mentek azon ki s be a temetkez6-
véllalat szolgéi, néhany elkésett vendég, képvisel6k, Gjsagirdk
s azok kozott Géza is.

Johet, mert nem fogja 6t meglatni.

Egy arczizma sem ré&ndult meg. Mintha meg sem is-
merte volna. Még mindig azt remélte, hogy belép ott majd
az is, — a kit 6 vér.

aranyszoke hajat, ami gombdoly( térdéig takarta cl a karcsq,
ruhatlan asszonyt. Es Adam 4ta nem igen véaltozott meg a
férfiérzés. A férfi ma is oly bolond, mint akkor volt s a nd
ma is oly szeret6ire méltd, mikor még nem hordott virdgos-
kertet a fején és hajat egyszer(ien 0&sszecsavarta szépfején
és viragot t(izott belé.

A szilikehaj, a szokehaj A szbkehaj, amelyikben
rozsa ring kéjesen s a napsugar arany nyilacskakat szor be-
I6le a fehér nyakra, s hozzd egy karcsu, alacsony no . . .
Mondjak, mi van ennél szebb a vildgon?

A Kkopaszsag atka.

A kopaszsag tudvalevéleg a leggylliletesebb szellemi
tulajdonsdg a vildgon. Nem csupan azért, mert a kdzmondas
szerint csak okos ember kopaszodik meg, hanem f6képpen
a miatt is, mert a kopasz ember galad mddon élete és léte
ellen tor egy olyan életrevald, hasznos és kedves iparagnak,
vagyis jobban mondva : mivészeti agnak, a milyen a fodrasz
m(ivészet.

Eltekintve att6l, hogy egy normalis embernek, a mig
meg tud kopaszodni toémérdek hunezutsagot és gazsagot kell
véghezvinnie, én a kopasz embert maskilénben is végtelenil
megvetem. Megvetem pedig azért, mivel aké&rhogy titkoljak
is, tiltakoz nak ellene, vagy akarhogy vonjak is kétségbe,
a kopasz embernek: nincs haja. Akar hiszik el nekem, akar
nem. Mar pedig bebizonyult és statisztikailag beigazolt lény,
hogy még a legmegrdgzottebb gonosztevéknek, még az apa-
gyilkosnak is igen ritka eset, hogy ne volna hajuk. EI6
példa erre, hogy 1uc menjlink messzire : Jagcr Mari, a hod-
mezG6vasarhelyi jeles méregkeverd asszony, a kinek minden
elvetemultsége daczara is tudvalevéleg igen dis haja van.

De meg is verte a josadgos Isten a kopasz embereket
mind a két kezével !

Mar magadban az is igen sulyos bintetés, hogy a
kopasz emberek meg vannak fosztva attdl a nem kis gyodnyo-
riiségt6l — a mi pedig az emberiség jobb érzelml tagjanak
altalaban megadatott — hogy t. 1 : a hajat nyirathassa,
mcynyirathassa, vagy egeszeri lényirathassa.

Es nem jott el

Nagy urak, orszagok, hadseregek intézGi sajat akaratunk-
nak nem "urai.

Nem johetett cl.

Mikor Gizella megtudta ezt, kony szokott a szemébe.

Szégyelto ma; at es kétségbeesett. Szerette volna el-
fodni _keblét, karjait, hogy ne lassak . . . Oh, mikor 6 erre
nem is szamitott.

A (oszl6 abrand fajdalma keresztiil nyillatolt a szivén.
A keser(i csalodds megtorte. Térdei megingottak, feje kabult.

Még lekisérte a koporsot s a lassi menet élén elindult.
A Kkerepesi-uton nyizsg6 emberar 06sszefolyt szemei el6tt,
ereje hanyatlott, fogai 0©sszeverddtek a csikorgd hidegt6l, a
belsé laztél hom'okara hideg gyodngydkben lt ki a verejték
és a szliz anya szobranal eszméletlenil emelték a kocsiba.

A selyem parna, a zo6ld koszord lehullott az utcza
kovére s azzal egyltt egy elérhetetlen abrand, egy ifja élet
minden beteges reménye.

A laz nem ©olte meg, folépilt. Csak az a rézsatbvis
utotte seb fakadt fel (jbol. A szemek észbonté fénye meg-
torott. Beérnyalta a fajdalom.

A tavoli vagyakbdl, mesébe sz6tt abrandokbdl alig
maradt egyéb, mint egy kis szUrds a szivgddor tdjan és egy
kis kohoges.

Csak a szaraz rdzsabimbd keltegette a mull 616 emlékét.

Neéha még atmelegedetl a szive, elfogta a régi abrand,
biztatta a csaloka remény, hogy m g nincs elveszve minden.



Hanom ez még nem elég. A kopasz embernek nemcsak

hogy nincs haja,
de nincs 6-haja,
nincsen s6-haja,
s6t még csu-haja ! sem.

Lam pedig, szegény boldogult Tantalusznak a ki pedig
szegény elég boldogtalan ember volt, még annak is volt
6haja. A kopasz embernek az sincs!

S6haja plane csaknem minden embernek van. Ismere-
tes tény, hogy annyi a soéhaj a féldon, hogy pl. Velonczében
kalén halat kellett épiteni a szamukra: a séhajok hidjat. A
kopasz embernek ez sincs!

Hogy pedig a csuhaja! vagy a tyuhaja! milyen vig
dolog, azt mindenki érezheti akarhanyszor, a mikor bor mel-
lett, avagy tancz koézben, fel tel sikolt az ember; igy ni:
Csuhaja!

Es a kopasz embernek még az sincs.

igy van megatkozva a kopasz ember.

Némelyik agyafiurt kopasz ugyan ki akarja jatszani, tudom,
az isteneket és hogy az atkot elkeriilje, mesterséges hajbol
par6kat rak a fejére. De ez jar még a legrosszabbul. Mert
minden egyes ilyen parokds embernek a pardka, vagyis
helyesebben mondva, apa-réka van a fején. Mar pedig elég
kellemetlen és borzadalmas érzés lehet, ha egy ndstény
vadallat egy anya rdéka gubbaszt a fejetetojén, hat még
mennyivel iszonyldbb lehet az, ha olt egy apa-roka il. Valo-
sagos Damoklész rdkaja.

igy atkozta meg a jo Isten a hajtalan embereket, akik
galadul a fodraszmiivészét ellen tornek.

Es éppen azért mondom nektek,
legyetek kopaszok !

hogy fiacskdim ne

Anti-Kopasz.

A polgarsag szerepe.

El6kel6 polgar kezéb6l vessziik az alabbi sorokat.

Most, hogy nyaron azok az iparagak is panganak, me-
lyek a rendes napi szikséglet kielégitését szolgaljak, mint
példaul a fodrasz ipar, akkor ra ériink elmélkedni.

Kik jarnak élén ma a nemzetnek? Kik a gerincze a

Majd nyaron, a szigeten. Azt a tavaszt oly nehezen varta s
a kipattant rigyek, a z6ldiloé pazsitok mai’ kint talaltak okot
a Margitszigeten. Ott keresett gyr gyu'dst a rozsak kozeiében.

De a rozsalevelek nem he geszlolték be a tovis totte
sebet.

Elmalt lissan a nyar. A rozsdk lehullattdk szirmaikat s
minden lehulld levéllel a reménynek egy sugara veszett el
ama sotét vildgban, a hol mér nem nyilnak viragok, a hol
mar nincsenek abréandok.

A utols6 hajo visszahozta éket is a févarosba.

A locsogd habok egy vizbehullol t karikagydr(rél suttog-
tak titokzatos mesét. Egy fiatal ember hallgat a a hajopar-
kdnyon és nézte néman a sotét viztdmeget.

Nézte, mig két n6 oda nem jott melléje. Az anya kar-
jara tamaszkodva egy megtort alak, (gy arnyék.

A fiatal embernek kdnynyel teltek meg a szemei.

— Gizel'a, maga nagyon beteg. Mi bantja?

— Annak a rozsanak vagyok a betege.

Oh, az a szerencsétlen rdzsa. Gyongéden megfogta a
kezét. Hideg volt, mint a jég.

— Es még mindig faj ?

— Maér nem fog sokd fajni. S ha 0jb6ol megjé a ki-
kelet, j6jjon cl hozzam s legyen a siromra — egy rdzsat a
Margitszigetrél.

nemzeti szerveknek? Hol vannak a nemzeti organumok, a
mik a nemzetiét erejét szolgaltatjak ?

Erre a kérdésre elég nyomatékos valaszt adott az ezred-
évi Unnep, mely alkalommal talpon Aallt az egész nemzet. S
ha nézziik, hol van a nagysag, er, képesség, a mik a koz-
élet erkolcsi tOkéjét képviselik egyltt: a polgarsdg auktori-
tasa el6tt kell meghajolnunk.

A nagy uradalmak régi czimeres nevek képviselete
ogy-ogy diszkocsira, fényes ruhéakra, lovakra, szerszamokra,
szoritkozik. Mindez elvész, az Unnepl6 polgarvilag tengerében.
Hajdan o6k voltak a kozéppont, a nagy médtor, az irdnyzo,
vezet6-szerv; ma oda hanyatlott le elséséglik, hogy az udvar-
nal kivaltsagokat élveznek, hivatalokba pedig kénnyebb szer-
rel jutnak, mint mas emberfia. A hol a nemzeti kozer6t kell
képviselni, ott elenyésznek a polgarsag er6kifejtése koze-
pette.

S ez a lélektani mozzanatokban szemmel l4thatd.

Ha a nemzet gydaszol, annak ismertetd tlinete véjjon
gyaszol-e a polgarsag. Ha a nemzet Orvend, annak ismer-
tet6 jele az, hogy a polgarsag is 6rvend. Lobogoddisz a hazak
ezrein, tiiztenger a Kivilagitaskor, szazezrek hullamzésa az
utczdkon, mozgalmas képei milli6 valtozatban; ez mind a
polgarsag ereje. S az ezredéves lnnep ezt az erdt allitotta ki
orszagszerte. A varosok Unnepelnek igazan, a polgarsag
fészkei.

Ott volt a nemzet kiallitdsa, a szorgalom, valalkozas,
izlés és tudds kincseinek sokasiga. Tizenegy év el6tt még
csak zsenge kisérlet, most egy erGteljes ifju probatéte. A
hova szem tekintet mindenitt hatalmas munkassag eredmé-
nyei tarultdk fol; iparunk valéban megizmosodott, termelése
minden igényt Kkielégithet, a nemzeti vagyonosodasnak ez
lett jovét biztositd szerévé. Kalapot emelhetiink a magyar
polgarsadg el6tt, s a magyar iparos elbtt.

S nem panaszkodunk, hogy a nemzet ez erdprobajabd
a régi Magyarorszag nagyuri csaladai Ggy szélva kivontak
magukat. Nem rostelkediink, a miért annyi nagy uradalom
nem tartotta magahoz méltonak, hogy kilon pavillont allitson
termel6 erejének, kultdrajanak. Mas nemzeteknél az arisztok-
raczia ebben is el6ljar, s ha talsalyt nem gyakorol, legalabb
kovetésre érdemes példat ad. llyenek az angol, német, s6t
a cseh és lengyel forendiek is. Mégse banjuk nagyon, hogy
a magyar arisztokratdk e téren 0Osszeolvadtak a polgari
produkcziéval, mely a tdlsulyt munkajaval, tudasaval immar
magahoz ragadta.

Hisz Széchenyi 6ta a magyar politikanak az volt idedlja,
hogy a nemzet demokratikus szellemben atszervezkedvén,
er6teljes polgari osztadly alakuljon, mely a rendi vilag
uralkodo rétegét6l a vezetést atvenni, ellatni, az orszag
egyensulyoz6 oszlopa lenni tudjon. Nos, ez ideadl immar teljese-
dében van.

Az ezredéves Unnep egyetlen maradandé emléke az,
hogy iparos a polgari elem jelent6ségét a nemzet életében
vilagszerte demonstréalta. Es mily rész jut ebbél a fodraszoknak,
a borbélyoknak ?

Kevés.

Ennél az iparagnal hianyzik az ambiczi6. Sokan végzik
lgyesen jol, de minden ambiczié nélkul. Pedig épen azok
k6zé az ipari 4gak kozé tartozik ez, mely hivatva volna izlést
nemesiteni, a divat szertelenségeit szabalyozni, s magat az
ipariiz6t a folytonos érintkezés utjan emelni.

Alig van igazsag, melynek mdvel6i oly gyakran érintkez-
nének tarsadalom legfels6bb rétegéig mindenkivel, mint a
fodraszok, s ha egyszer teljes 6ntudatra ébrednek, nem is fog
elmaradni az Udvds hatés.

Az ut melyen elindultunk jo csak sietni kellene jobban.



Kulonfélék.

Kulénds reklam. Lissabonbdl irjak ezt a mulatsadgos
esetet: Mélt6sagos léptekkel haladt a minap egy jol taplalt
I6draszmester a vasarcsarnok felé, hogy a napi szikséglete-
ket beszerezze. Egy utczasarkon hirtelen olébeall egy oria-
san 0ltozott idegen s udvariasan kérdi, hogy hany oOra lehet
mar. A derék fodrasz a portugallok ismert el6zékenységével
vonta el6 pompas duplafedelii aranyorajat, hogy az idegen
ur kivansagat teljesitse. De arra mar nem jutott ideje, hogy
az Orat meg is nézze, mert a joképl idegen a kovetkezé
pillanatban eltint s vele egyitt a szép arany6ra is lanczos-
tul. A meglopott fodrdszmester nagy riadalmat csinalt s az
Osszecsoditett néppel sikeriilt is elfogatnia a menekiild tolvajt,
a kit a legkozelebbi rendérnek atadott. Hanem a renddr-
ségen hasztalan volt minden kutatds, a lopott dolognak nem
akadtak nyoméara. A jol 6ltozott idegen mosolyogva nézte
a rend Oreink kinos verg6dését, a mig végre megsajnalta
O6ket s azt mondta, hogy a holmikat maga fogja el6adni.
Kiallt a rendOrségi épiilet kapuja elé, persze megfelel§ fel-
lgyelet alatt s elcsipett egy éppen arra men6 szolgat, a ki
nagy kosarban gyonyorl halakat czipelt. Maid hirtelen el6-
rantott egy Orids kést és egy halnak a gyomréat f6lmetszvon,
kihtzta bel6le a kétségbeesett fodraszmester aranylirdjat a
lanczczal egyiitt, mikdzben illend6en be is mutatkozott, hogy
0 X. Y. blivész, hasbeszéldé és spiritiszta és estére fényes
el6adast fog rendezni a Real C.olysen disztermében. Az cl-
amult rend6rség persze nyomban szabadon bocsatotta az
lgyes reklamcsinalot, a ki udvariasan bocsanatot kort a
fodrasztél az okozott kellemetlenségekért és karpotlasul két
kitiing tamlasszékkel jutalmazta meg.

Nyar a fodrasz uzletben. A gyamoltalan inasra ra férmed
a hirtelen belépd f6nok: ,Megmondta dnnek a segéd, hogy
mit csinaljon délutan?"

Inas: ,lgen! Hogy koéltsem fél
jonni latom!"

a mint a fénok urat

Védoszer nedvesség ellen. Fodraszokat és borbélyokat
rendkival érdekl6 talalmanyrol van sz6. Egy uj fénymaz ez,
melyet Londonban készitenek, igen alkalmas athatd anyagok,
fa, k6, gipsz, vagy kemény targyak, mint vas és hasonlé
targyak bekenésére. Ennek kitling ellentdll6 képessége és
gyonyor( tartés fénye legyen, a nélkil, hogy a bekenendd
targyat alapozni kellene. A feltalalok ezen mazai igen alkal-
masnak tartjdk gépszerli és egészségi ezélokra, miutdn a fé-
met rozsdalastél megdvja és Ugy nedvességnek, mint szaraz,
vagy nedves hdnek ellent all. A fény azonban diszitési ezé-
lokra is alkalmas és akkép lehet elkésziteni, hogy homalyos
vagy fényes porczellionmazat nyer.

Modern egyesilet. A bicziklizés terjedésével Kkitiint, hogy
a hosszd n6i hajat nagyon belepi a por és a néi ruha sem
alkalmas erre. Tébb budapesti fodrasz és divatkeresked6
meghallgatdasa utdn — értesllésiink szerint — most uyj
egyesilet van most alakul6ban, mely egy nagy és fontos
reformot irt a zaszlajara, a reformot néi ruha és kozviselet
terén. Ezt a reformot pedig az egyesiilet alapszabalyaiban
akként hatdroztdk meg, hogy ,toroltessék el a férfi és ndi
ruha kozoétt lennalld kilénbségll Mint latjuk, a budaposti
egyesulet c¢ tekintetben még tovdbb megy az angol llarting-
ton-klublan, melynek holgytagjai a kétfelé osztott szoknya
viselését hoztdk divatba. Ennek a klubnak a bicziklizés volt
szildanyja, s lam, alig terjed el ez a sport a kontinensen
is; mar itt is megtenni a maga gyumolcsét, illetéleg a maga

klubjat. Mondhatjuk, hogy a févarosban alakuld egyesiilet
0lén igen j6 korokhoz tartozé asszonyok allanak, kik most
nagy buzgalommal folytatjdAk a laggyiijlés munkajat, hogy
az uj és merész czélu egyesulet mar kézel jov6ben minél
impozansabban tarthassa meg alakuld gydlését. A févarosi
holgyek kozvéloményk bizonyara a legnagyobb érdeklédéssel
fog foglalkozni ez egyesilet tervével, vajjon sikeril-e annak
apostolokat szerezni, a kik a reformot tényleg életbe Iéptetik ?

Annyi bizonyos, hogy az egyesulet megalakulasaban a
».Szdzadvég,, szelleme egyik legfényesebb diadalat Gnne-
pelheti.

Uzleti politika. Egy fodrasztél, a ki illatszereket cs szé-
pit6 szereket is arult, megkérdezték :

«— Miért nevezte 6n el az Uzletét
téhoz." ?

Hogy megnyerjem a holgyk6zdnség bizalmat!

A primadonnédk hajai. A primadonnak tu ivalevéleg nem-
csak miivészetikre, hanem toilettjcikro és féleg frizurdjukra
sokat adnak. A fésulés alatt mennyire hizelegnek, mennyire
dédelgetik a frizérnoket egy-egy szép frizurdért, de zsémbesek
és valdsaggal harpiak, ha nem gy sikerul, amint szerették
volna. Kuléndsen izgatottak ha neh ;z és farasztd szerepet
kell jatszaniok, amikor is meggydlik a bajuk a frizérndknek.
Otszér-hatszor is megfésiltetik magukat. A nemzeti szia
haznal kulondsen kényeztetik a jeles Novaknét, aki éveken
at volt els6 frizérndje a szinhaznak. O fésuli a mivésznbket
most is ha balba vagy hangversenyre menned. A Népszin
haznal er8s konkurrencziat csinal a fodrdszoknak Gazsi
Mariska oki pompéasan ért a fésiléshez és a szebbnél-szebb
frizurdkat késziti — a Holtomiglan 2-ik felvonasanak fodréasz
termében.

»a nagy hallga-

Gorog hajviselet Olaszorszagban. A tarant6i leanyokrdl
azt tartjak, hogy egyt6l-egyig szépek. A cslnya szOt a taran-

t6i legények csak hirb6l ismerik. Nincs is koztik egy is, a
kir6l azt lehelne mondani, hogy nem zép. Az olasz nép-
dal is azt mondja, hogy ,nincsen parja a larantoi leany-

nak!'l Bizony nincs. Aki Taranté kornyékén valamikor meg-
fordult, a falusi nép kozott, olyan remek ndi fejeket latha-
tott, hogy kénytelen volt beismerni, miként a goérég szobra-

szoknak ezek a paraszt lednyok szolgaltak mintdul, midén
a Vénusz szobrat faragtdk Egy-egy Vénusz fej minden pa-
rasztleany. Szép az arezuk metszése, szép a szemik, szép a

szajuk, de még szebb dus, fekete hajuknak egyszerl viselete.

Es voltaképpen ez teszi 6ket oly bajosakka. Valdésagos mii-
veészettel fésulik hajukat ezek az egyszerl parasztkanyok.
Kikt6l tanultdk ezt? Bizonyosan nem a divatlapbdl. Os

id6kt6l fogva divik koztik ez a bajos hajviselet. Oseik tanul-
tak el az 6 korbeli gorogoktél, a kik hajdan urai voltak, ennek
a szép vidéknek, hol mai napig hamisitatlanul fenn maradi
a régi gorog hajviselet, a mely igaz, hogy a legegyszer(ibb,
de a legbdajosabb is.

Az Uzlet tatarozdsa nagy gondot okoz sok szaktarsnak
és mindenki héldsan fogadja a j6 tanéacsot, mely czélszerii
és hasznos. igy egy vidéki el6fizeténk, a ki sajat karan okult
és sajat tapasztalatain indul, a kovetkez6 mddot ajanlja a
lenyomott barsony vagy pliss helyreigazitasa. Ha nyomas
vagy dorzsolés altal tikorfoltok tamadnak a bdarsonyszovet-
ben, a foltok baloldalat vizes spongyaval kell megnedvesi-
leni, aztan a szovetet forr6 vasaldon athdzni (természetesen
baloldalédn), mig a jobb oldal&dn a spongyéval ellenkez§ irany-
ban simitjuk a sz6rt. Sokan tették meg régebben, hogy bar-
sony vagy pliis berendezést allitottak Uzletikbe s most 6rok
bajuk van vele. Hatha ez a jo tanacs hasznukra valik.



Gyakori baj, f6leg vidéken, hogy a mikor meszelni és
festeni kell az Uzlethelyiségei, napokon &t tartja magat bonno
a festés blize, elriasztva a vendégeket. Erre nézve biztos
szert ajdnl a Haztartds czimti Gjsdg. Ugyanis frissen meszelt
szobaknal koénnyen elmulaszthatjuk a kellemetlen illatot, ha
a szoba ajtait és ablakait joi elzarva, izzd feny6re bardka-
inagot hintve bent elhagyjuk fiistélogni. Mikor a fiist mar
jol atjarta szobat, bceresztjik a friss lovegétt és egy ideig
ajtét ablakot nyitva hagyunk.
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Adasvétel.

Egy elegansan berendezett borbélylzlet Tata-Tovaron,
hol az idei hadgyakorlatok fognak tartatni elad6. Ajanlatok
Gyarmathy Daniel fodraszhoz intézendok.

Fodrasz-lzlet, élénk forgalmul helyen, a kdraton, elutazés
végett azonnal eladd. Bovebbb részletek megtudhaték Vajda
Ferencznél: Lip6t-k6rut 34. szam.

Borbély és fodrasz uzlet a févaros élénk forgalmi helyen
szabadkézb6l halal-eset miatt olcsén eladd, czim a kiadohi-

vatalban.
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Elhelyezés.

Egy j6 modorid borbélysegéd, a ki a hajnyirasban jol
gyakorolt, azonnal nlkamalzast nyer Csanadi Janos fodrasznal
Békés-Csaba.

Egy j6 munkéas, borbély-segéd azonnal alkalmazasi nyer
10 frt havi fizetés, reggeli, ebéd és lakas mellett. Ajéanlatok
Farkas Péter fodraszhoz, Nagy-Szalonta.

Egy jO munkas fiatol borbély-segéd 10 forint fizetés és

teljes ellatassal azonnal beléphet Marosvasarhelyt Bend Kal-
manhoz.

Felelés szerkeszté: R étlily Arpad.
<MV G NN i

I'C z a borbélyszapwpan!

valésagos

speczialitas'!

Eléggé zsirtartalmu,
nem szarad
ésa hasznalatban nagy nng-
takariias érhetd el &ltala.
4 Utanvétel mellett egy ti
il kilés postai csomag ara w frt, csomagolast és posta-
£ dijat beszamitva.

Faraitar az Osztrak-Magyar-Monarchia részére:

i Cc . J io
szabadalmazott székgyar

Biélitz, (Osztrak-Sziléziaban.)

rger

Ha szuksége van
linjtnilro, liajlidlokrn, bajra, kefékre vigy [I'ésllkre, uGgymint
barmilyen a fodréasz szakjaba vagoé c;ikkekre, forduljon.

Stroher Ferencz

laa.Jtlillayi'irois és hajlter ©siceciohdai
Rothenkirchen 1. V., Sz&aszorszag.

THWMRYY < LR eE el

KJtiintetv © 17é60sl>en

Borger-féle
és lehajthato

;s. kir. kizarélag szabadalmazott fordithaté

szabadalmazott

$ fodrasz- és borbély-faufeuillok,

melyek czélszertien vannak
szerkesztve és konnyen kezel-
hétok. Fodraszoknak kiilo-
nésen megkdonnyiti a
munkajukat. A kdézénségnek
rendkivil kényelmes s azon-
kival diszére valik barmely
szalonnak.

Ara 25 frt. Képes arjegyzékek

szamos koszondirattal ingyen
és bdérmenlve kuldetnek

o~-

> 0z >~-<0

H. Borger
szabadalm. székek gyara.

Bielitz (Osztrak-Szilézia.)
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Hmelsdorfer .

borotva 0bldg koszitflildéje ég aczélaru raktara.
Alapitva 1863.

VI., Magdalenenstrasse 8,

a Theater a. d. Wien épiletében.

>

Bées,

Ajanlja hajn>iré ollok. \alédi angol borotva éi minden ezen
szakba vago ez kkekbdl dusan folszerelt raktarat. Koszorulésre
b.'kuldott borotvak jotallas mellett a legrovidebb id6 alatt a leg-
jobban kodszorikéinek.

Pontos arjegyz6ket Kkivanatra ingyen és
loérmentve kuldok.
~ NEL L NN ig "MAAAAAAAAAAAAAAAAAAA

Imutsch a. és tarsa!

Becs, X., L ngeck 3.

finom illatszerek gyara. ;

Kulonlegességek a fodrasz urak figyelmébe ajanlva: f
400—461. Eau de Quinine tuczatja 9.60, 4.80.

227 -228. Pomade Brillantine tuczatja 2.40, 1.20.

270- 272. Pomade Hongroise tuczatja 2.70, 1.50,1.20. J

280 281. Cosmctiques tuczatja 1.80, 1.20. n
& 295. Gyanta-viaszkkendcs tuczatja 1.80 n

420 422. Bay Rum tuczatja 4.20, 6., 8.40. J
sl 425. Eau Athénienne tuczatja 4.20. 5

| Tovabba dis valaszték mindennemd rizspor.fogszerek, %

% folyékony brillantinek, mandolakorpa ibolyaillattal és a

I legujabb illatszerekben. £
iti» f t t

m 3 0 M
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TBIBFON SZAM
01-59.

Minchen, Rumlordstrasse | sz.

Ajanlja disan fe'szer.It raU&rat, a hol valédi angol berelvak,

(50-f¢ e fajta), Inpjobb mindsén'! hajnyiro ollok, nénitt is
valédi frai czia Ch. de Pierrén Paris, hajnyiré gépek
Bariquant & Paris é Brown & Sharpetol fia s/imén

,Juwel“-gépek. sarga len6kdvek (esik Is/. renddeki.
Ienoszuak léstik és Relék, valamint, a fodra>z$szal<n.aht>z
tartoz6 osszes felszerelések nagy val. sztékban kaphatok.

Teljes iizleti bérén de:/esek.

tovabba a 33 év Ota legelényosebbnek elismert
homora koészordidéinél.

Ajanlom

Hok Gjdonsaggal ellatott illusztralt arjegyzékemet
mindenkinek ingyen és bérmentve kuldom.

Elsérend(i minta fodrasz-t rém sajat hazamban.

a **- Kéretnek a tisztait megrendel6k, hogy megrendelések-
nél vagy arjegyzékek hozatalanil, német, franczia, vagy angol nyel-
ven levelezni sziveskedjenek és kéretnek a pontos ezimet meginti,

esetleg névjegyét m bélelni hegy a megrendeléseknél akadaly he
ne alljon.

Hirdetesek

Jt

Budapest, Vili. kér,
Prater-utcza 44.

USTOATST A-IEC V
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Z Borotvalo-szappant,

rendut, ajanl és >zé,-
kalJ kil6s postacsomagok- &
ban frl 40 Kivrt minden

fel vétetnek

postaallomasra, dijmentesen és a/
utanvéttel a

*

o Benker Jozsef-de;

1:

Kiado6hivatalban

szappan-gyar

ESct.-Polten. Alsb-Ausztria. m
¥

Mintat dijmentesen.

$
J
2 £

*© r r *coCcO

Elsé villamos beretvakések homora és mukdsxorulése.

11T G E
(ezel6tt, S. Kiclitor)

%

B ECS, | Holienstaufengasse 9. AVIZEZTsT.
Nagy raktar valédi angol beretvakésekben a
legjobb angol ezégektol. - Legfinomabb hajvagoé-ollék,

tovabba minden < szakmaéba vagé czikkek, ugymint tydkszemvago-
kések,fendszijak, kitiné fentkefék, haj- és sz.ikallvago-gépek.

Speczialista haj- és szakallvagé-gépek koszorulésében.
Megrendeléseknél német nyelven kérem a levelezést hozzam juttatni.

aw ™ B DRtCSkmtt it tsk R A

Ki*
i

Haj fiatalitd szer

MW recreplje

M

kaphaté kiadéhivatalunkban. 25 kr. bekuldése ellen

(@a portom" illésén kiildetik.

M Az utasitas szerint barki otthon készitheti
In maganak a liajliatalitdé szert, melynek
\1N1 alkatrészei minden gyoégyszertarban kaphatok.

HT s it 3o R 0 3o 30 B¢ Rox B oo

«

A jol készitett szer
hullas ellen,

megvédi a hajat a Kki-
ifj szint kdélcsondz neki s el-

tavolitja- a hajkorpat.
Wixoook 7 1 :

Fodraszok és borbelyok figyelmeébe!!!

Nagy raktar
forgd székek, consol, toilefte-
asztalok és tukrok
inden nagysagban.

Candau Jgnacz

IV. kér., Karoly-koérut 22. sz.
iROser-bazar. i

Budapest,
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Fodrasz uUzleteknek rendkivil alkalmas Ujsag.
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PARTOKBOL FUGGETLEN SZEPIRODALMI NAPILAP
megjelenik Budapesten este 5 drakor.
M 4 r |io ra re ™96 jel I'apliatéeé 4
+*0
minden vidéki hirlapeiarusitonal. oo
A
______ - %
<v
53 Az ij F6varosi FAjtok szerkesztGsége elegenddé biztositékot nydjt, hogy e lapnak szolid, >
s+ Csaladias iranya minden tekintetben megfelel ;iz intelligens olvas6-kdzonség lIzlésének. :.:
Szépirodalmi része oly valogatott és oly magas szinvonalon &ll, hogy még a kulféldén
is paratlannak mondjak s Eurdpanak hosszu idén at egyetlen széjtirodalini napilapja volt. Vv
Tudositdsaiban megel6zi az 6sszes napilapokat, mert este 5 6rakor megjelenve, kozli a nap X.‘
minden eseményét, kellemes kdonnyid feldolgozasban. :::
A holgyeket érdekld kozleményei az Uj k'Ovairosi Fajtok-at teszik egyedil alkalmassa, x.
hogy a csalad lapja legyen. i3
A lap iranya Vv
PO P Y M
“ LX) PR y 4 V4 V4 - 7
fiUggetlen onallo szokimondo
és kozléseit nem szabéalyozza mas, mint a hazafias érzelem. Teljesen partatlanul (téli meg kdz-
:: tUgyeinket, de konydrtelenil szall sikra minden ellen, ami nem X
[} /7 - V4 LI 4 LI 4 ;
a becsllet es a tisztesség utjan jar. 0
LR
:,; Az Uj Févéarosi Lapok jelszava:
' y . : ) :
Becslletes kozélet! Tisztességes irodalom !
e
UJdJJd K o v a rosti I ~ap ok A4
kiadotulajdonosa és felelds szerkesztje e
CT. WV~IIER, A-(3r ZBjE jLj-A--
- y 4 - 7 - L 7 7 V4 7 “
Hofizetesi ara: Hjy hora 1irt 20 kr. Egyes szam ara 5 kr. -
Szerkeszt6ség és kiadéhivatal: /indapest, 1111., Jozsef-kurtit 29. sz. %
‘%
i . 2 ‘ L i .. . , (2
Mutatvanyszamot levelezGlapon tett rendelésre barkinek kuld a kiado. \Y
h*
l'odraszok ¢és borhely ok drengedményben részesillnek. .
X
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X 11 Tessék egy probat tenni ! /|

U(fc.SMUVESe* VIOkoszorUGo 9 Alesserscumt) K JSU
fk GOZEROVEL. SCHILIFKK"1:v im «">41

Alapittatott
*0'u? 1 1871 <
I"Ulcipt'sP M onopole]
bajuszkdtovel
Ajanlja gazdagon ellatoit rak- ) L .
taran lévé és okvetetiénlil meg fog gyé6- vy
’ ’ - z6dni, hogy az eddigi koték y
aC Z e I a r u I t kézt a legjobb, f6 el6nye, "
; hogy minden arczra és ba- "
borbelyok juszra kdénnyen idomithatdé, a o
és fodraszok részére, falt nem sérti és hasznéalata *
16di Arbanz, svéd, I, soli i s
valodi rbanz Sé/loazeﬁ?fgé(;a solingeni és ai,arCZOKr? -?el\/agast nem, T/agy X
Z Z utdna. Kivitele nagyon izléses
b ere t va k b 0 I - és czélszerii kapocskészilék- ~
Hajvago ollok, el ellatva. %
ugyszintén haj- és szakallvagé-gépek, a leg- Ismét-clarusitoknak egy tét

Vét motA).UCLOSA | jobb mindségben és legujabb szerkezetben.

Minden egyéb e szakméba vAgd czikkek dis valasz-
tékban raktaron.

iz0l0szeti, kerti és gazdasagi eszkdzok

a legjobb mindéségben, dus valasztékban.

2 Irt 40 kr., 3 tct 6 frt 50 kr. '0

Egyeduli raktar ~

M agyarorszagon: y
r

U< )S™i=>rtilél!lseUet JO.
8 nap alatt eszkézlok és mindent a legjutanyosabb &arak mellett focli'diszna 1,
eszkozIok. L. .
Nem megfelel6 arukat kicserélek. Budapest, IV. kar., Kecskeméti-utcza ig.
Dusan illusztralt Aarjegyzéket ingyen és bérmentve kuldok. Ti

m Z A O K A L A 1 V O s r

m

WF mi-homoru-g'6zkoszoruldéje VIII. kerulet, Baross-uteza 1-s6 szam.
k raktarom on 1é v o liorotvAlc és ollélc Arjegyzéteértete lilvom ita I

Borotvakéseim a leghiresebbjangol és német gyarakbdl sajat homoru, félhomoru és franczia koszoruléssel.

Josepimili6tT — "j6im ~ Solingeni német gyart-

Woilffor — Fridrike & manyii ~ borotvak “sajat
Reinolds. — Wade & nevemmel és 1*—K. ga-
Buscher. Joseph Dodyers rantirt — Silver Stel: ,10,
& Sohn. — Johson (7 25, 24, 58, 49, 33 szam.

csillag,'pipa és nyil jel.)
— Georg Wostenholm &
Sohn. — Bengall. —
Wolf (Korona jel.) — S. Pear-
son & Comp. (Szarnya jel.) —
John Barber Korzé jel.)

A fent jelzett angol késeket
a kovetkezé arakon széllitom :
Keskeny 1.50. Félszéles 1.00.
Széles 1.70. — Ugyanez egész
finom: Keskeny 1.80. Félszéles
2.— Széles 2.20.

A fent jelzett késeket
a kovetkez6 arban szal-
litom : Keskeny 1.80. —
Félszéles és széles drbja 2.—
Koszoris Bengall-késeket :
Keskeny 2.— Félszéles 2.20.
Egész széles 2.50.
Maganhasznélatra borotvakat
1 Irttol kezdve 3 frt 50 kr.-ig
fekete nyéllel. Elefantcsontnye-
luek 3 forinttél kezdve 8 frtig
darabjat

Német gyartmanyd és W. Glauberg pipa-jellel.

Fodrasz hajnyir6-ollék. Franczia minta legjobb aczélbdl. J. A. Henkels.

HosszlUsag huvelyk szerint 9 huvelyk 3 frt, 812 hiuvelyk 2.60 kr., 8 huvelyk 2.40 kr., 71/ huvelyk 2.20 kr., 7 huvelyk 2 frt, 7*/a
hiuvelyk 1.80, 7 huvelyk 1.50 kr.

Szakallvagdé ollok 1 frttol 1 frt 80 krig. — Szakalvagdé gépek : Franczia Bariguand 0. 1 mm. vagassal, 00. */« mm. vagassal 3.50 kr.
Juvel 5.20 kr. Amerikai rendszer Bariquand 4.20 kr. Chicago 4.20 kr. Olajkévek valddi belga 80 krtol 5 frtig. Hajvagé gépek : Juvell 2
féstivel 6 frt, patent féslikkel 6.20 kr. Franczia Bariquand 1 fésCvel 4.40 kr, 2 fésGvel 4.80 kr. Chicago 2 féstvel 5.20 kr. Bariquand
amerikai rendszer 2 fés(ivel 5.20 kr. Amerikai Bresau 7.50 kr. Utauzott Bariquand 2 féslvel 4 frtt — Fend-szijak (Gurten) vordés bagaria
52 cm. 80 kr., 61 cm. 1.30 kr. Dupla fené-szijak gurtnival és csavarral forgathaté 68 cm. 2.60 kr. — Kézi fenG-szijak 60 kr. drbja. Tyuk-
szemvagd kés 60 krtdl 1.50 krig. Koromvagé csipd 80 krtdl 2.50 krig.

Koszorulési arak : egy borotva homorla koészoruléssel 60 kr., vastag vagy Kkitort 70 kr., uj kés 80 kr., nehéz formatlan 1 frt, szé-
lesebb keskenyre 1 frt, uj él 30 kr., hajvagé oll6 koszorilése 30 kr. A midén tisztelt vevéimnek és megrendelSimnek az eddigi partfogasért
koszonetét mondok, ajanlom tovabbra is dusan felszerelt raktaramat és mU-volgy-g6zkoszoruldémet becses figyelmukbe. Mindennemd
koszorulések gyorsan, pontosan és lelkiismeretesen teljesittetnek. Gondoskodtam, hogy minden hozzam kuldétt koszorulési munka legkésébb
8 nap alatt elkészuljpn és igy ki van zarva minden felesleges véarakozas.

Magamat t. vevéimnek és megrendel6imnek Ujélag ajanlva vagyok teljes tisztelettel

Zollner Gyoérgy Zadrai Janos

utéda. m tilclinziirilH.

Szabo Pal

utéda.

Valter Erné nyomasa. Budapeet, Prater-utcza 44. ez.
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